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The Absolute Object –  ُالمَفعُولُ المُطلَق The Absolute Object –  ُالمَفعُولُ المُطلَق 

 ضَرَبَنِي بَلَالٌ ضَرْبًا

المَفعُولُ المُطلَقُ   used along with the مَصدَر

verb, for the sake of emphasis. It is always  ٌمَنصُوب   
 of the verb occurring in the sentence used along with the مَصدَر is a المَفعُولُ المُطلَقُ 

verb, for the sake of emphasis. It is always  ٌمَنصُوب   

Bilal beat me 
a beating 

 لتَِا كِْيدِ المَعْنَى لتَِا كِْيدِ المَعْنَى

 لبَِيَانِ النَّوعِ  لبَِيَانِ النَّوعِ 

 لبَِيَانِ العَدَدِ  لبَِيَانِ العَدَدِ 

المَصدَرُ النَّائبُِ 
 عَن فِعلِهِ 

المَصدَرُ النَّائبُِ 
 عَن فِعلِهِ 

To emphasize the To emphasize the 
meaning 

To specify the To specify the 
number 

To specify the type To specify the type 
of action 

As a substitute for As a substitute for 
its verb 

And Allah spoke to Mûsâ 
directly  

 وَكَلَّمَ اللَّهُ مُوسَى تَكلِيمًا
 ﴾١٦٤:﴿النساء

The book was printed 
twice 

 طُبِـعَ الكِتَابَ طَبعَتَينِ 

He died the death of 
martyrs 

هَدَاءِ   مَاتَ مَوتَ الشُّ

I thank 
you 

 شُكرًا

In this case, only the مَصدَر is used and the verb is omitted In this case, only the مَصدَر is used and the verb is omitted 

Here the مَصدَر is 

a substitute for 

the verb  

which is omitted 

Here the مَصدَر is 

a substitute for 

the verb   ُاّّشكُر, 
which is omitted 
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Deputies of the Masdar Deputies of the Masdar 
مَصدَر مَنصُوبٌ 

regarded as  ُالمَفعُولُ المُطلَق.  
The following words deputize for مَصدَر and are therefore  ٌمَنصُوب, and are grammatically 

regarded as  ُالمَفعُولُ المُطلَق.  

 كُلُّ وَبَعضُ وَاّّيُّ مُضَافَةً ا لِىَ المَصدَرِ  كُلُّ وَبَعضُ وَاّّيُّ مُضَافَةً ا لِىَ المَصدَرِ 
Words   ُّبَعضُ، اّّي ،  as their مَصدَر with the كلُُّ

 مُضَافٌ ا لَِيهِ 

 عَدَدُهُ  عَدَدُهُ 

 اسِمُ المَصدَرِ  اسِمُ المَصدَرِ  صِفَتُهُ  صِفَتُهُ 

شَارَةِ  مَصدَرُ يُلَاقِيهِ فِي الاِشتِقَاقِ  مَصدَرُ يُلَاقِيهِ فِي الاِشتِقَاقِ  شَارَةِ  اسِمُ الا ِ  اسِمُ الا ِ

 مُرَادِفهُُ  مُرَادِفهُُ  ضَمِيرُهُ العَائدُِ ا لَِيهِ  ضَمِيرُهُ العَائدُِ ا لَِيهِ 

The cognate مَصدَر 
A demonstrative pronoun 

with the مَصدَر as its بَدَل 

A pronoun referring 

to the مَصدَر 
A synonym of 

the مَصدَر 

I know him fully well 

 اّّعرِفهُُ كُلَّ المَعرِفَةِ 

Flog them eighty stripes 

 فَاجلِدُوهُم ثَمَانيِنَ جَلدَةً 
 ﴾٤:﴿النور

A number with the 

 تَميِيز as its مَصدَر

I understood the 
lesson very well 

رسَ جَيِّدًا  فَهِمتُ الدَّ

He spoke to me harsh 
words 

 كَلَّمَنِي كَلَامًا شَدِيدًا

And you love wealth with an 
abounding love 

 وَتُحِبُّونَ المَالَ حُبًّا جَمًا
 ﴾٢٠:﴿الفجر

Do you accord me this kind of 
reception? 

ستِقبَالَ؟  اّّتَستَقبِلنُِي هَذَا الا ِ

An adjective of 

the مَصدَر, which 

itself is omitted 

This is for 

رسَ فَهمًا جَيِّدًا  فَهِمتُ الدَّ
This is for  

رسَ فَهمًا جَيِّدًا  فَهِمتُ الدَّ

I worked hard in a way nobody else did 

 اجِتَهَدتُ اجِتِهَادًا لَم يَجتَهِدْهُ غَيرِي
I lived a happy life 

 عِشتُ حَيَاةً سَعِيدَةً 

See subsequent pages for more on these topics 

۱ 

۳ 

٥ 

٧ 

۲ 

٤ 

٦ 

٨ 
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The Cognate Masdar –  ٌيُلَاقِيهِ فِي الاِشتِقَاقِ مَصدَر  The Cognate Masdar –  ٌيُلَاقِيهِ فِي الاِشتِقَاقِ مَصدَر  

cog-nate - \ˈkäg-ˌnāt\ : word related to another by common root cog-nate - \ˈkäg-ˌnāt\ : word related to another by common root ِلَاقَى يُلَاقي (Form III): To meet ِلَاقَى يُلَاقي (Form III): To meet 

A cognate masdar is one which is not the masdar of the verb used in the sentence, instead it is A cognate masdar is one which is not the masdar of the verb used in the sentence, instead it is 
related to the verb in its common root. Following two situations apply: 

 المَصدَرُ  المَصدَرُ  الفِعلُ  الفِعلُ 
 ثلَُاثيٌِّ مُجَرَّدٌ  ثلَُاثيٌِّ مُجَرَّدٌ  ثلَُاثيٌِّ مَزِيدٌ فِيهِ  ثلَُاثيٌِّ مَزِيدٌ فِيهِ 

 المَصدَرُ  المَصدَرُ  الفِعلُ  الفِعلُ 
 ثلَُاثيٌِّ مَزِيدٌ فِيهِ  ثلَُاثيٌِّ مَزِيدٌ فِيهِ  ثلَُاثيٌِّ مَزِيدٌ فِيهِ  ثلَُاثيٌِّ مَزِيدٌ فِيهِ 

And you love wealth with an 
abounding love 

 وَتُحِبُّونَ المَالَ حُبًّا جَمًا
 ﴾٢٠:﴿الفجر

) حَبَّ يَحِبُّ  مُجَرَّدٌ ثُلَاثيٌِّ  ) 
Ma

Root: 

) حَبَّ يَحِبُّ  مُجَرَّدٌ ثُلَاثيٌِّ  ) 
Masdar:  ٌّحُب 

Root:  بح ب  

يُحِبُّ اّّحَبَّ    

Ma

Root: 

يُحِبُّ اّّحَبَّ   Form IV 

Masdar:  ٌا حِبَاب  
Root: ح ب ب 

From two different forms 

And devote yourself to Him with 
complete devotion 

 ﴾٨:﴿المزمل تَـبـتـِيـلًاا لَِيهِ وَتَـبَـتَّـلْ 

يُـبَـتِّـلُ بَـتَّـلَ   
Masdar

Root: 

يُـبَـتِّـلُ بَـتَّـلَ   Form II  

Masdar:  ٌتَـبْـتـِيْـل 
Root: ب ت ل 

  Form V تَـبَـتَّـلَ يَـتَـبَـتَّـلُ 

Ma

Root

  Form V تَـبَـتَّـلَ يَـتَـبَـتَّـلُ 

Masdar:  ٌتَـبَـتُّـل 
Root: ب ت ل 

 Derivation : اشِتقَِاقٌ  Derivation : اشِتقَِاقٌ 

۱ ۲ 

* 

* 

** 

** 

*** 

*** 

Common root Common root 
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 اسِمُ المَصدَرِ  اسِمُ المَصدَرِ 
It is a word, which has the same meaning as the masdar but has less letters than the masdar. Every 

regular masdar on the pattern of  ٌتَـفْـعِـيْـل. 

It is a word, which has the same meaning as the masdar but has less letters than the masdar. Every 

verb has a masdar. But in the derived forms of verbs, i.e.  ِمَزِيدٌ فِيه, there could be  ِاسِمُ المَصدَر along 

with the regular masdar. Mostly Form II has  ُالمَصدَرِ اسِم  on the pattern of  ٌفَعَال along with its 

regular masdar on the pattern of  ٌتَـفْـعِـيْـل. 
 الفِعلُ  المَصدَرُ  اسِمُ المَصدَرِ 

يُسَلِّمُ  سَلَّمَ  تَسْلِيْمٌ  سَلَامٌ   
نَ  تَا ذِْينٌ  اّّذَانٌ  نُ  اّّذَّ يُـؤَذِّ  
عُ  تَوْدِيعٌ  وَدَاعٌ  عَ يُوَدِّ  وَدَّ
قُ  تَطْلـِيْقٌ  طَلَاقٌ  قَ يُطَـلّـِ   طَـلّـَ
يُكَـلِّمُ  كَـلَّمَ  تَكْلِيمٌ  كَلَامٌ   
ْــعٌ  مَـتَـاعٌ   مَـتَّـعَ يُـمَـتِّـعُ  تَمْـتِـي
 صَلَّى يُصَلِّي تَصْلِيَةٌ  صَلَاةٌ 
 قَـبَّـلَ يُـقَـبِّلُ  تَـقْبِيـلٌ  قـُبْـلَةٌ 
ـؤٌ  وُضُوءٌ  اّّ  تَـوَضُّ اّْ  تَوَضَّ يَـتَـوَضَّ  

فَـعَالٌ : وَزنٌ  فَـعَالٌ : وَزنٌ    

فـُعْـلَـةٌ : وَزنٌ  فـُعْـلَـةٌ : وَزنٌ    
فـُعُولٌ : وَزنٌ  فـُعُولٌ : وَزنٌ    

Form II 

Form V 

Number of letters in each word: Number of letters in each word: 4 4 5 5 
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The Exception –  ُالاِستِثنَاء 

مُا لَِّاُحَامِدًا ُك لُّه   نجََحَُالطُّلَّاب 

ستَثنَىُمِنهُ  ستَثنَى اّّدَاة ُالاِستِثنَاءُِ الم    الم 

All the students have 
passed except Hamid 

The 
excepted 

The tool of 
exception 

The one from which the 
exception is made 

 غَيرُ 

 سِوَى

 مَاُعَدَا

 مَاُخَلَا

 is a particle used as an instrument of exception. There are ا لَِّا

many other instruments of exception, including the following 
important ones. 

 اسِمَانُِ

 فِعلَانُِ
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Types of Exception – ُُِالاِستِثنَاء  اّّنوَاع 

بِّـيَّةَُك لَّهَاُا لَِّاُالي ونَانَُ ّْور  ُالبِلَادَُالا م ز رت  ُا لَِّاُاّّمتعَِتَه  ي وف   وَصَلَُالضُّ
I have visited all European countries, 
except Greece 

The guests have arrived 
except their luggage 

مُا لَِّاُحَامِدًا ُك لُّه   حَامِدُ مَاُجَاءَُا لَِّاُ جَاءَُالطُّلَّاب 
All students came except Hamid 

ّّخِيرَةَُ ُا لَِّاُالكَسلَانُ  افِتَحُِالنَّوَافِذَُا لَِّاُالا ُاّّحَد  ب   هَلُيَرس 
Open the windows except 
the last one 

Does anyone fail except the 
lazy? 

The sentence 
is an 

affirmative 
sentence 

The sentence is a 
negative, prohibitive 

or interrogative 
sentence? 

 is م ستَثنَىُمِنهُ 

mentioned 

 is of the م ستَثنَى

same kind as 

 ?م ستَثنَىُمِنهُ 

 is م ستَثنَىُمِنهُ 

not mentioned 

 is of a م ستَثنَى

different kind 

than  ُم ستَثنَىُمِنه? 

فَرَّغُ   تَامُ  م 
No one came except 
Hamid 

نقَطِعُ  تَّصِلُ  م   م 

وجَبُ  وجَبُ  م  ُم   غَير 



3 

Declension of Exception with illa – ستَثنَىُبـُِا لَِّا ُالم   ا عِرَاب 

The sentence 
is an 

affirmative 
sentence 

The sentence is a 
negative, prohibitive 

or interrogative 
sentence? 

 is م ستَثنَىُمِنهُ 

mentioned 

 is of the م ستَثنَى

same kind as 

ستَثنَىُمِنهُ   ?م 

 is م ستَثنَىُمِنهُ 

not mentioned 

 is of a م ستَثنَى

different kind 

than  ُم ستَثنَىُمِنه? 

فَرَّغُ   تَامُ  م 

When ا لَِّا is used as the instrument of exception, the declension of م ستَثنَى depends on 

the type of exception, as shown below 

وبُ   مَنص 
وبُ   مَنص 

Same as  ُم ستَثنَىُمِنه 
OR  ُوب  مَنص 

As required by the 

sentence, as if ا لَِّا 
is not mentioned 

Declension 

of م ستَثنَى 
with ُا لَِّا  

تَّصِلُ  نقَطِعُ  م   م 

وجَبُ  وجَبُ  م  ُم   غَير 



4 

Examples for illa – اّّمثِلَة ُلـُِا لَِّا 

The sentence 
is an 

affirmative 
sentence 

The sentence is a 
negative, prohibitive 

or interrogative 
sentence? 

 is م ستَثنَىُمِنهُ 

mentioned 

 is of the م ستَثنَى

same kind as 

ستَثنَىُمِنهُ   ?م 

 is م ستَثنَىُمِنهُ 

not mentioned 

 is of a م ستَثنَى

different kind 

than  ُم ستَثنَىُمِنه? 

فَرَّغُ   تَامُ  م 

وبُ   مَنص 
وبُ   مَنص 

Same as  ُم ستَثنَىُمِنه 
OR  ُوب  مَنص 

As required by the 

sentence, as if ا لَِّا 
is not mentioned 

Declension 

of م ستَثنَى 
with ُا لَِّا  

تَّصِلُ  نقَطِعُ  م   م 

وجَبُ  وجَبُ  م  ُم   غَير 

ركَُ ن وبَُك لَّهَاُا لَِّاُالشِّ ُالذُّ ُاللَّه   Allah forgives all يَغفِر 
sins except shirk 

ن وب  is mentioned ,م ستَثنَىُمِنهُ  which is , الذُّ

 ذَنب is a kind of شِرك

The sentence is an 
affirmative sentence 
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Examples for illa – اّّمثِلَة ُلـُِا لَِّا 

The sentence 
is an 

affirmative 
sentence 

The sentence is a 
negative, prohibitive 

or interrogative 
sentence? 

 is م ستَثنَىُمِنهُ 

mentioned 

 is of the م ستَثنَى

same kind as 

ستَثنَىُمِنهُ   ?م 

 is م ستَثنَىُمِنهُ 

not mentioned 

 is of a م ستَثنَى

different kind 

than  ُم ستَثنَىُمِنه? 

فَرَّغُ   تَامُ  م 

وبُ   مَنص 
وبُ   مَنص 

Same as  ُم ستَثنَىُمِنه 
OR  ُوب  مَنص 

As required by the 

sentence, as if ا لَِّا 
is not mentioned 

Declension 

of م ستَثنَى 
with ُا لَِّا  

تَّصِلُ  نقَطِعُ  م   م 

وجَبُ  وجَبُ  م  ُم   غَير 

No students were 
present except 
Hamid 

ُا لَِّاُحَامِدًا / حَامِدُ   مَاُحَضَرَُالطُّلَّاب 
 is mentioned ,م ستَثنَىُمِنهُ  which is ,الطُّلَّاب ُ

 is a student حَامِد

The sentence is a negative sentence 

Declension of ُحَامِد  is the same as الطُّلَّاب OR 
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Examples for illa – اّّمثِلَة ُلـُِا لَِّا 

The sentence 
is an 

affirmative 
sentence 

The sentence is a 
negative, prohibitive 

or interrogative 
sentence? 

 is م ستَثنَىُمِنهُ 

mentioned 

 is of the م ستَثنَى

same kind as 

ستَثنَىُمِنهُ   ?م 

 is م ستَثنَىُمِنهُ 

not mentioned 

 is of a م ستَثنَى

different kind 

than  ُم ستَثنَىُمِنه? 

فَرَّغُ   تَامُ  م 

وبُ   مَنص 
وبُ   مَنص 

Same as  ُم ستَثنَىُمِنه 
OR  ُوب  مَنص 

As required by the 

sentence, as if ا لَِّا 
is not mentioned 

Declension 

of م ستَثنَى 
with ُا لَِّا  

تَّصِلُ  نقَطِعُ  م   م 

وجَبُ  وجَبُ  م  ُم   غَير 

 is mentioned ,م ستَثنَىُمِنهُ  which is ,دَاءُ 

ُدَوَاء ُا لَِّاُالمَوتَُ ُدَاء   Every sickness has a لكِ لِّ
medicine except death 

Death is 
not a 
sickness 
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Examples for illa – اّّمثِلَة ُلـُِا لَِّا 

The sentence 
is an 

affirmative 
sentence 

The sentence is a 
negative, prohibitive 

or interrogative 
sentence? 

 is م ستَثنَىُمِنهُ 

mentioned 

 is of the م ستَثنَى

same kind as 

ستَثنَىُمِنهُ   ?م 

 is م ستَثنَىُمِنهُ 

not mentioned 

 is of a م ستَثنَى

different kind 

than  ُم ستَثنَىُمِنه? 

فَرَّغُ   تَامُ  م 

وبُ   مَنص 
وبُ   مَنص 

Same as  ُم ستَثنَىُمِنه 
OR  ُوب  مَنص 

As required by the 

sentence, as if ا لَِّا 
is not mentioned 

Declension 

of م ستَثنَى 
with ُا لَِّا  

تَّصِلُ  نقَطِعُ  م   م 

وجَبُ  وجَبُ  م  ُم   غَير 

 is not mentioned م ستَثنَىُمِنهُ 

 مَاُرَسَبَُا لَِّاُبلَِالُ 
No one failed except Bilal 

To get the correct declension for 

فَرَّغُ  in the case of م ستَثنَى  ا لَِّا remove ,م 
from the sentence. ( ُمَاُرَسَبَُبلَِال)  In 

this case,  ُبلَِال is الفَاعِل so it is مَرف وع. Of 

course, removing ا لَِّا will make the 

meaning opposite of what the original 
sentence means. This is done only to 
establish the declension. 
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The Oath – ُ۫الق۪س۪م The Oath – ُ۫الق۪س۪م 

 اُقس۬مُ۫بـ۬ اُقس۬مُ۫بـ۬

 وُ۪ وُ۪

 بـ۬ بـ۬

 ت۪ـ ت۪ـ

The following are the instruments of Qasam used to commence an oath The following are the instruments of Qasam used to commence an oath 

ُٱلۮم۪ش۪ـرٰ۬قُ۬و۪ٱلۮم۪غ۪ـرٰ۬بُ۬اقُۮس۬مُ۫بـ۬ ر۪بِّ
 ا۱نَّ۬اُلق۪۪ـدٰ۬ر۫ونُ۪

 ف۪ل۪آۯُ
ي۫ـقس۬مُ۫/ اقَس۪مُ۪  
 م۪صد۪ر
ي۫ـقس۬مُ۫/ اقَس۪مُ۪  
ا۱ق۬س۪امُۨ: م۪صد۪ر  

The word  ا۱ق۬س۪ام is not used frequently. 

Instead 

used more often. 

The word  ا۱ق۬س۪ام is not used frequently. 

Instead ق۪س۪م, which is its ُ۬اسمُ۫الم۪صد۪ر is 

used more often. 

۱ 

۳ 

۲ 

٤ 

رُ۩وُ۪ نس۪ـنُٰ۪لف۪۬ىُخ۫سۮ إ۱۬ ُٱلۮ  الع۪صرُ۬ا۱نَّ۬

نُ۫ٱلۮغ۪ـلٰ۬ب۫ونُ۪بـ۬ـو۪ق۪الو۫اُ۟ نُ۪ا۱نَّ۬اُل۪ن۪حۮ ع۪وۮ ةُ۬ف۬رۮ  ع۬زَّ

ن۪ـمٰ۪ك۫مُت۪ــوُ۪ ُاَصۮ هُ۬ل۪إكَ۬يد۪نَّ  ...ٱللّـَ

 ﴾٤٠:﴿المعارج

This ل۪إ is not related to the ل۪إ . ق۪س۪م  is by itself. The ل۪إ before the ُ۫اقُس۬م is used to negate any idea, notion, 

thought or an opinion in the minds of the listener(s) being addressed. The person initiating an oath uses ل۪إ 
before the instrument of oath 

state after taking the 

everyday conversations, one may hear 

This ل۪إ is not related to the ل۪إ . ق۪س۪م  is by itself. The ل۪إ before the ُ۫اقُس۬م is used to negate any idea, notion, 

thought or an opinion in the minds of the listener(s) being addressed. The person initiating an oath uses ل۪إ 
before the instrument of oath to spell out that the matter is not as you think, but rather it is what he will 

state after taking the هُ۬ل۪إُو۪اللُِ/هُ۬ل۪إُاقُس۬مُ۫با۬للُِ )   .ق۪س۪م ). In the Qur’an,  ۬ل۪إُاقُس۬مُ۫بـ has been used 8 times. Even in 

everyday conversations, one may hear ُِهُ۬ل۪إُو۪الل  

One of the important things in Arabic is the ُ۫الق۪س۪م
or a statement etc. It has its own rules.

One of the important things in Arabic is the Qasam  ُ۫الق۪س۪م: taking an oath to emphasize a point, a matter, 

or a statement etc. It has its own rules. 

 ﴾٢ـ١ُ:﴿العصر

 ﴾٤٤:﴿الشعراء

۰نبياء  ﴾٥٧:﴿الإ

These particles are also used to commence an oath and 

act as 

deputize for the verb  

These 3 particles are also used to commence an oath and 

act as  ُح۫ر۫وفُ۫ج۪ر, so the noun after them is م۪جر۫ور. They 

deputize for the verbُ۫اقُس۬م, which itself is not mentioned  

This particle is only used with ُِهالل هاللُِ This particle is only used withر۪بُۭ  and ُۭر۪ب  
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 ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪مُ۬ ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪مُ۬
The ُ۫الق۪س۪م ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪مُ۬ الج۫مل۪ةُ۫الإ۬سم۬يَّةُ۫ الج۫مل۪ةُ۫الف۬عل۬يَّةُ۫ ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪مُ۬ as a rule, requires emphasis. 

There are instruments of emphasis, which one must understand to fully appreciate the power & force of 

ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪مُ۬

The ُ۫الق۪س۪م requires ُ۬ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م, which may be ُ۫ة  .as a rule, requires emphasis ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪مُ۬ .الج۫مل۪ةُ۫الف۬عل۬يَّةُ۫ or الج۫مل۪ةُ۫الإ۬سم۬يَّ

There are instruments of emphasis, which one must understand to fully appreciate the power & force of 

 .Insha Allah we will study the instruments of emphasis on the next few pages .ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪مُ۬

 ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪مُ۬ ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪مُ۬

 الج۫مل۪ةُ۫الف۬عل۬يَّةُ۫ الج۫مل۪ةُ۫الف۬عل۬يَّةُ۫ الج۫مل۪ةُ۫الإ۬سم۬يَّةُ۫ الج۫مل۪ةُ۫الإ۬سم۬يَّةُ۫

 الم۫ثب۪تُ۫ الم۫ثب۪تُ۫ ف۬عله۪۫اُم۫ض۪ارعُ۬ۨ ف۬عله۪۫اُم۫ض۪ارعُ۬ۨ ف۬عله۪۫اُم۪اضُ۩ ف۬عله۪۫اُم۪اضُ۩
positive 

الم۪نف۬يُ 
 
الم۪نف۬يُ 

negative 

The sentence in ُ۬ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م can be either 

1.

2.

The sentence in ُ۬ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م can be either 

1.  or (positive) الم۫ثب۪تُ۫ 

2.  The negative sentence . (negative) الم۪نف۬يُ  

has particles like  ل۪إ،ُم۪ا 

Requires 
emphasis 

No 
emphasis 
required ُ۫الم۫ثب۪تُ۫ الم۫ثب۪ت 

positive 
الم۪نف۬يُ 

 
الم۪نف۬يُ 

negative 

Requires 
emphasis 

No 
emphasis 
required 

 الم۫ثب۪تُ۫ الم۫ثب۪تُ۫
positive 

الم۪نف۬يُ 
 
الم۪نف۬يُ 

negative 

Requires 
emphasis 

No 
emphasis 
required 
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Instruments of Emphasis in ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م when it is  ُ۫الج۫مل۪ةُ۫الإ۬سم۬يَّة Instruments of Emphasis in ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م when it is  ُ۫الج۫مل۪ةُ۫الإ۬سم۬يَّة 
 ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪مُ۬ ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪مُ۬

 الج۫مل۪ةُ۫الإ۬سم۬يَّةُ۫ الج۫مل۪ةُ۫الإ۬سم۬يَّةُ۫

 الم۫ثب۪تُ۫ الم۫ثب۪تُ۫
positive 

الم۪نف۬يُ 
 
الم۪نف۬يُ 

negative 

Requires 
emphasis 

 الج۫مل۪ةُ۫الف۬عل۬يَّةُ۫ الج۫مل۪ةُ۫الف۬عل۬يَّةُ۫
When ُ۬ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م الج۫مل۪ةُ۫الإ۬سم۬يَّةُ۫الم۫ثـب۪ـت۪ـةُ۫
three instruments of emphasis

When ُ۬ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م is  ُ۫الج۫مل۪ةُ۫الإ۬سم۬يَّةُ۫الم۫ثـب۪ـت۪ـة, it is emphasized using one of the following 

three instruments of emphasis 

Examples Instrument of Emphasis 

كُ۪م۫جت۪ه۬دُۨا۱نَُّ۬هُ۬و۪اللُِ  ا۱نَُّ۬ 
There is no example of  َُّا۱۬ن being used in the 

Qur’an as ُ۬ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م 

١ 

لُ۬ا۱ذ۪۬اُس۪ج۪ىُٰ ح۪ىُٰو۪ٱلَّيۮ ...و۪ٱلض   
رُۨلَّكُ۪م۬نُ۪ٱلۮإوُل۪ىُٰلـ۪ـوُُ۪ َـاخ۬ر۪ةُ۫خ۪يۮ ﴾٤ـ١ُ:﴿الضحىلۮ  

 ل۪إمُ۫الإ۬بـتد۪۬اءُ۬
It is used in the Qur’an but less frequently 

٢ 

نس۪ـنُُٰ۪ا۱نَُّ۬و۪الع۪صرُ۬ إ۱۬ ُلُ۪ٱلۮ ر۩ ﴾٢ـ١ُ:﴿العصرف۬ىُخ۫سۮ  

ش۪ىُٰ لُ۬ا۱ذ۪۬اُي۪غۮ ُ... و۪ٱلَّيۮ ُا۱نَّ۬ ي۪ك۫مۮ ﴾٤ـ١ُ:﴿الليلش۪تَّىُٰلُ۪س۪عۮ  

ء۪انُ۬ٱلۮح۪ك۬يمُ۬ ُو۪ٱلۮق۫رۮ س۪لي۬نُ۪لُ۪كُ۪ا۱نَُّ۬يسۯ ﴾٣ـ١ُ:﴿يسم۬نُ۪ٱلۮم۫رۮ  

نُ۪ ع۪وۮ ةُ۬فر۬ۮ نُ۫ٱلۮغ۪ـلٰ۬ب۫ونُ۪لُ۪اُا۱نَُّ۬و۪ق۪الو۫اُ۟بـ۬ـع۬زَّ ﴾٤٤:﴿الشعراءن۪حۮ  

آمُ۫الم۫ز۪حلق۪۪ةُُ۫ا۱نَُّ۬ و۪اللَّ  
They are used most frequently in the 

Qur’an for ُ۬ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م. The combination of  

و۪اللَّآمُ۫الم۫ز۪حل۪ق۪ةُُ۫ا۱نَُّ۬  brings greater and 

stronger emphasis than either of 1 and 2, 
above, used by itself 

٣ 

ط۫ر۫ونُ۪ ُو۪ٱلۮق۪ل۪مُ۬و۪م۪اُي۪سۮ  نۯ
ُ ن۫ون۩ م۪ةُ۬ر۪بِّكُ۪بم۪۬جۮ انَتُ۪بن۬ع۬ۮ ﴾٢ـ١ُ:﴿القلمم۪اۯُ  

When ُ۬ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م  ,الج۫مل۪ةُ۫الإ۬سم۬يَّةُ۫الم۪ـنـف۬ـيَّـةُ۫
no emphasis is required

When ُ۬ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م is a ُ۫ـة  ,الج۫مل۪ةُ۫الإ۬سم۬يَّةُ۫الم۪ـنـف۬ـيَّ
no emphasis is required 

No 
emphasis 
required 
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Instruments of Emphasis in ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م when it is  ُ۫الج۫مل۪ةُ۫الف۬عل۬يَّة Instruments of Emphasis in ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م when it is  ُ۫الج۫مل۪ةُ۫الف۬عل۬يَّة 
 ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪مُ۬ ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪مُ۬

 الج۫مل۪ةُ۫الف۬عل۬يَّةُ۫ الج۫مل۪ةُ۫الف۬عل۬يَّةُ۫ الج۫مل۪ةُ۫الإ۬سم۬يَّةُ۫ الج۫مل۪ةُ۫الإ۬سم۬يَّةُ۫

 الم۫ثب۪تُ۫ الم۫ثب۪تُ۫ ف۬عله۪۫اُم۫ض۪ارعُ۬ۨ ف۬عله۪۫اُم۫ض۪ارعُ۬ۨ ف۬عله۪۫اُم۪اضُ۩ ف۬عله۪۫اُم۪اضُ۩
positive 

الم۪نف۬يُ 
 
الم۪نف۬يُ 

negative 

Requires 
emphasis 

No 
emphasis 
required ُ۫الم۫ثب۪تُ۫ الم۫ثب۪ت 

positive 
الم۪نف۬يُ 

 
الم۪نف۬يُ 

negative 

Requires 
emphasis 

No 
emphasis 
required 

 الم۫ثب۪تُ۫ الم۫ثب۪تُ۫
positive 

الم۪نف۬يُ 
 
الم۪نف۬يُ 

negative 

Requires 
emphasis 

No 
emphasis 
required 

When ُ۬ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م ُم۫ثـب۪ـتُۨ  it is emphasized ,الج۫مل۪ةُ۫الف۬عل۬يَّةُ۫فع۬له۪۫اُم۪اض۩

using 

When ُ۬ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م is  ُُۨم۫ثـب۪ـت  it is emphasized ,الج۫مل۪ةُ۫الف۬عل۬يَّةُ۫فع۬له۪۫اُم۪اض۩

using ُلق۪۪دۮ 
Examples Instrument of 

Emphasis 

ت۫ونُ۬و۪طو۫رُ۬س۬ين۬ينُ۪ يۮ ... و۪ٱلتِّينُ۬و۪ٱلزَّ  
و۬يم۩ُُلق۪۪دۮُ س۪نُ۬ت۪قۮ ُاَحۮ نس۪ـنُٰ۪ف۬ىۯ إ۱۬ ن۪اُٱلۮ ﴾٤ـ١ُ:﴿التينخ۪ل۪قۮ  

 لق۪۪دۮُ
ف۬يُج۪و۪ابُ۬الق۪س۪مُُ۬اللَّآمُ۫:لـ۪  
ح۪رفُ۫ت۪حق۬يقُ۩:ق۪د  

Please remember when a sentence commences with ُل۪ق۪دۮ
that it is 

are some examples from the Qur’an:

لق۪۪دۮُوُ۪
 ٱلۮو۪ري۬دُ۬﴿ق

لق۪۪دۮُ
هُ۪ك۪ث۬يرۧاُ﴿الإ۰حزاب  و۪ذ۪ك۪رُ۪ٱللّـَ

In such cases, i.e. when 

:لـ۪  
 ق۪د

Please remember when a sentence commences with ُل۪ق۪دۮ, it means 

that it is ُ۬ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م and ُ۫الق۪س۪م is latent (present but invisible). Here 

are some examples from the Qur’an: 

لُُ۬لق۪۪دۮُوُ۪ ُح۪بۮ هُ۬م۬نۮ نُ۫اقَۮر۪بُ۫ا۱ل۪۬يۮ س۫هۥُُ۫ۖو۪نح۪ۮ و۬سُ۫به۬ۦُ۬نف۪ۮ لمُ۪۫م۪اُت۫و۪سۮ نس۪ـنُٰ۪و۪نع۪ۮ إ۱۬ ن۪اُٱلۮ خ۪ل۪قۮ
﴾١٦:ٱلۮو۪ري۬دُ۬﴿ق  

َـاخ۬رُُ۪لق۪۪دۮُ مُ۪ٱلۮ هُ۪و۪ٱلۮي۪وۮ ج۫واُ۟ٱللّـَ و۪ةُۨح۪س۪ن۪ةُۨلِّم۪نُك۪انُ۪ي۪رۮ هُ۬اسُۮ ُف۬ىُر۪س۫ولُ۬ٱللّـَ ك۪انُ۪لك۪۫مۮ
هُ۪ك۪ث۬يرۧاُ﴿الإ۰حزاب ﴾٢١:و۪ذ۪ك۪رُ۪ٱللّـَ  

In such cases, i.e. when qasam is latent, we will analyze لق۪۪د as  

رُ۩:لـ۪ ل۪إمُ۫الق۪س۪مُ۬لق۪۬س۪م۩ُم۫ق۪دَّ  
ح۪رفُ۫ت۪حق۬يقُ۩:ق۪د  

لُ۬ا۱ذ۪۬اُس۪ج۪ىُٰ ح۪ىُٰو۪ٱلَّيۮ  و۪ٱلض 
ع۪كُ۪ر۪ب كُ۪و۪م۪اُق۪ل۪ىُٰ ﴾٣ـ١ُ:﴿الضحىم۪اُو۪دَّ  

ُو۪م۪اُغ۪و۪ىُٰ ُص۪اح۬ب۫ك۫مۮ مُ۬ا۱ذ۪۬اُه۪و۪ىُٰم۪اُض۪لَّ ﴾٢ـ١ُ:﴿النجمو۪ٱلنَّجۮ  

When ُ۬ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م is a  ُُم۪ـنـف۬ـي ُم۪ـنـف۬ـيُ  is a ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪مُ۬ no emphasis is required When ,الج۫مل۪ةُ۫الف۬عل۬يَّةُ۫فع۬له۪۫اُم۪اض۩  no emphasis is required ,الج۫مل۪ةُ۫الف۬عل۬يَّةُ۫فع۬له۪۫اُم۪اض۩
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Instruments of Emphasis in ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م when it is  ُ۫الج۫مل۪ةُ۫الف۬عل۬يَّة Instruments of Emphasis in ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م when it is  ُ۫الج۫مل۪ةُ۫الف۬عل۬يَّة 
 ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪مُ۬ ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪مُ۬

 الج۫مل۪ةُ۫الف۬عل۬يَّةُ۫ الج۫مل۪ةُ۫الف۬عل۬يَّةُ۫ الج۫مل۪ةُ۫الإ۬سم۬يَّةُ۫ الج۫مل۪ةُ۫الإ۬سم۬يَّةُ۫

 الم۫ثب۪تُ۫ الم۫ثب۪تُ۫ ف۬عله۪۫اُم۫ض۪ارعُ۬ۨ ف۬عله۪۫اُم۫ض۪ارعُ۬ۨ ف۬عله۪۫اُم۪اضُ۩ ف۬عله۪۫اُم۪اضُ۩
positive 

الم۪نف۬يُ 
 
الم۪نف۬يُ 

negative 

Requires 
emphasis 

No 
emphasis 
required ُ۫الم۫ثب۪تُ۫ الم۫ثب۪ت 

positive 
الم۪نف۬يُ 

 
الم۪نف۬يُ 

negative 

Requires 
emphasis 

No 
emphasis 
required 

 الم۫ثب۪تُ۫ الم۫ثب۪تُ۫
positive 

Requires 
emphasis 

When ُ۬ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م الج۫مل۪ةُ۫الف۬عل۬يَّةُ۫فع۬له۪۫اُم۫ض۪ارعُ۬ۨم۫ثـب۪ـتُۨ
following instruments of emphasis

When ُ۬ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م is  ُۨالج۫مل۪ةُ۫الف۬عل۬يَّةُ۫فع۬له۪۫اُم۫ض۪ارعُ۬ۨم۫ثـب۪ـت, it is emphasized using one of 

following instruments of emphasis 

Examples Instrument of Emphasis 

هُ۬ ن۪ـمٰ۪ك۫مُنَُّاكَ۬يدُ۪لـ۪ـو۪ت۪ــٱللّـَ   ... اَصۮ
۰نبياء ﴾٥٧:﴿الإ  

 
تكُ۪۬ و۬ي۪ـلـ۪ـق۪الُ۪ف۪بع۬۬زَّ م۪ع۬ينُ۪ا۱لَّ۬إُـنَّــاغُۮ ُاجَۮ ه۫مۮ

ل۪ص۬ينُ۪ ه۫مُ۫ٱلۮم۫خۮ ـ٨٢ُ:﴿صع۬ب۪اد۪كُ۪م۬نۮ
٨٣﴾  

نَُّ+ ف۬علُم۫ض۪ارعُ۬+ لـُ۪  
The lâm is prefixed to a present tense verb and the nûn is 
suffixed to it. These two instruments of emphasis are used 
together when: 
1. The present tense verb denotes futurity and 
2.The lâm is not separated from the verb 

This lâm is called ُ۫يُالق۪س۪مُُ۬ل۪إم ت۪لقِّ۪  (the lâm of receiving the 

qasam) and the nûn is called ُ۫نو۫نُ۫التَّوك۬يدُ۬الث۪ق۬يل۪ة 
  .احُ۬ب كُ۪ك۪ثي۬رۧالـ۪ و۪اللهُِ۬( ١
 

لُ۬ا۱ذ۪۬اُس۪ج۪ىُٰ (٢ ح۪ىُٰو۪ٱلَّيۮ ... و۪ٱلض   
ُل۪وُُ۪ ط۬يكُ۪ر۪ب كُ۪ف۪ت۪رۮض۪ىٰۯ فُ۪ي۫عۮ س۪وۮ

﴾٥ـ١ُ:﴿الضحى  

ف۬علُم۫ض۪ارع۬+ لـُ۪  
Only the lâm ( يُالق۪س۪مُُ۬ل۪إمُ۫ ت۪ل۪قِّ ), prefixed to a present tense 

verb, is used for emphasis when: 
1. Either the present tense verb does not denote futurity or 
2.The lâm is separated from the verb 

In both of these cases  ُ۪۫الن ونُ۫الثَّق۬يلة is not used. 

Please remember if the ۪نَُّ+فع۬لُم۫ض۪ارع۬+لـ ل۪آَُل۪ــ  نَُّامَۮ
then for sure it is 

Here is an example from the Qur’an:           لـ۪ـ 

Please remember if the mode of expression, ۪نَُّ+فع۬لُم۫ض۪ارع۬+لـ  e.g. ل۪آَُل۪ــ نَُّامَۮ , appears alone 

then for sure it is ُ۬ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م and the  ق۪س۪م is latent (present but invisible).  

Here is an example from the Qur’an:           ل۪آَُلـ۪ـ م۪ع۬ينُُ۪نَُّامَۮ ُاَجۮ نُت۪بع۪۬كُ۪م۬نۮه۫مۮ ﴾٨٥:﴿صُج۪ه۪نَّمُ۪م۬نكُ۪و۪م۬مَّ  

ُُۙ م۪ـنٰ۬ه۬مۮ دُ۪ايَۮ هُ۬ج۪هۮ  و۪اقَۮس۪م۫واُ۟بٱ۬للّـَ
هُ۫م۪نُي۪م۫وتُ۫ ع۪ثُ۫ٱللّـَ ﴾٣٨:﴿النحلل۪إُي۪بۮ  

When ُ۬ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م الج۫مل۪ةُ۫
الف۬عل۬يَّةُ۫فع۬له۪۫اُم۫ض۪ار۬عُۨم۪ـنـف۬ـيُ 
emphasis is required

When ُ۬ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م is a ُ۫الج۫مل۪ة
 no ,الف۬عل۬يَّةُ۫فع۬له۪۫اُم۫ض۪ار۬عُۨم۪ـنـف۬ـيُ 

emphasis is required 

الم۪نف۬يُ 
 
الم۪نف۬يُ 

negative 

No 
emphasis 
required 

By Allah, I 
love you a 
lot 



6 

رطُ۬ رطُ۬ اج۬ت۬م۪اعُ۫الق۪س۪مُ۬و۪الشَّ  اج۬ت۬م۪اعُ۫الق۪س۪مُ۬و۪الشَّ
رطُ۬ اج۬تم۪۬اعُ۫الق۪س۪مُ۬و۪الشَّ رطُ۬   .is another important grammatical element of the qasam (combining the qasam with the shart) اج۬تم۪۬اعُ۫الق۪س۪مُ۬و۪الشَّ

نِّيُم۫ست۪ع۬دُ ف۪ــاَر۪دتُ۪اَنُت۪در۫سُ۪الل غ۪ةُ۪الع۪ر۪بيَّ۬ةُُ۪ا۱ن۬ نِّيُم۫ست۪ع۬دُ ف۪ــاَر۪دتُ۪اَنُت۪در۫سُ۪الل غ۪ةُ۪الع۪ر۪بيَّ۬ةُُ۪ا۱ن۬ ا۱۬ رطُ۫ ا۱۬ رطُ۫ الشَّ  الشَّ

 اَر۪دتُ۪اَنُت۪در۫سُ۪الل غ۪ةُ۪الع۪ر۪بيَّ۬ةُ۪ا۱نِّ۬يُم۫ست۪ع۬دُ ُو۪اللهُِ۬ا۱ن۬ اَر۪دتُ۪اَنُت۪در۫سُ۪الل غ۪ةُ۪الع۪ر۪بيَّ۬ةُ۪ا۱نِّ۬يُم۫ست۪ع۬دُ ُو۪اللهُِ۬ا۱ن۬

 اَر۪دتُ۪اَنُت۪در۫سُ۪الل غ۪ةُ۪الع۪ر۪بيَّ۬ةُ۪ا۱نِّ۬يُم۫ست۪ع۬دُ ُلـ۪ئ۬ن اَر۪دتُ۪اَنُت۪در۫سُ۪الل غ۪ةُ۪الع۪ر۪بيَّ۬ةُ۪ا۱نِّ۬يُم۫ست۪ع۬دُ ُلـ۪ئ۬ن

اللَّآمُ۫الم۫وط۬ـئ۪ـةُ۫لل۬ق۪س۪مُ۬ ئ۪ـةُ۫لل۬ق۪س۪مُ۬ ئ۪ـةُ۫لل۬ق۪س۪مُ۬ or اللَّآمُ۫الم۫وط۬ـئ۪ـةُ۫لل۬ق۪س۪مُ۬ This lâm is calledاللَّآمُ۫الم۫و۪طِـّ   .”The lâm that paves the way for the qasam“ - اللَّآمُ۫الم۫و۪طِـّ

It is not qasam itself, but it is an indication of the qasam. 

Verb Type/Form Meaning 

 To trample under the foot الم۬ث۪الُالو۪او۬ي و۪ط۬ـاَُي۪ط۪ـاُُ

اَُي۫و۪طِّئ۫،ُاس۬مُ۫الف۪اع۬لُ۬ ئُۨ: وطّـَ م۫ـو۪طِـّ  Form II To trample continuously (intensive action م۫ب۪الغ۪۪ة); walking on ground so that a walk 

able path is paved. The masdar  ت۪وط۬ـئ۪ـة has come to mean “introduction” 

ط۬ـئُۨ: اوَط۪ـاَُي۫وط۬ئ۫،ُاس۬مُ۫الف۪اع۬لُ۬ م۫ـوۮ  Form IV Same meaning as in Form II 

Now let us join the  Now let us join the  ق۪س۪م to this sentence; by adding ُِ۬و۪الله  

However, ) 

is used and it denotes  
However, ُِ۬و۪الله is not commonly used. Instead  ل۪ـ (the letter lâm) 

is used and it denotes ق۪س۪م. Together ل۪ـ and ُا۱ن۬ۮ are written as لـ۪ئ۬ن 

When the qasam is introduced to the shart sentence, the jawab should conform to the qasam and not to the 

shart will no longer be there 

in the 

When the qasam is introduced to the shart sentence, the jawab should conform to the qasam and not to the 

shart. Now the رط رط that was in the ف۪ـ  Hence the . ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م will become ج۪و۪ابُ۫الشَّ  will no longer be there ج۪و۪ابُ۫الشَّ

in the ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م . 
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Examples of ُ۬اللَّآمُ۫الم۫وط۬ـئ۪ـةُ۫لل۬ق۪س۪م in الق۫راۯنُالك۪ر۬يم Examples of ُ۬اللَّآمُ۫الم۫وط۬ـئ۪ـةُ۫لل۬ق۪س۪م in الق۫راۯنُالك۪ر۬يم 

When ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م is ُ۫الج۫مل۪ةُ۫الإ۬سم۬يَّةُ۫الم۫ثـب۪ـت۪ـة  When ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م is ُ۫الج۫مل۪ةُ۫الإ۬سم۬يَّةُ۫الم۫ثـب۪ـت۪ـة  

اُلَّخ۪ـسٰ۬ر۫ونُُ۪ئ۬نُ۬لـ۪ ُا۱ذًۭ۬ۧ بۧاُا۱نَّ۬ك۫مۮ ُش۫ع۪يۮ ت۫مۮ ٱتَّب۪عۮ اُلَّخ۪ـسٰ۬ر۫ونُُ۪ئ۬نُ۬لـ۪ ُا۱ذًۭ۬ۧ بۧاُا۱نَّ۬ك۫مۮ ُش۫ع۪يۮ ت۫مۮ  ﴾٩٠:﴿الإ۰عرافٱتَّب۪عۮ

اللَّآمُ۫الم۫وط۬ئ۪ةُ۫لل۬ق۪س۪مُ۬: لـُ۪  
ُ ُج۪ازمُ۬ۨت۪جز۬مُ۫فع۬ل۪ينُ۬ا۱ن۬ۮ ح۪رفُ۫ش۪رط۩  
اللَّآمُ۫الم۫وط۬ئ۪ةُ۫لل۬ق۪س۪مُ۬: لـُ۪  
ُ ُج۪ازمُ۬ۨت۪جز۬مُ۫فع۬ل۪ينُ۬: ا۱ن۬ۮ ح۪رفُ۫ش۪رط۩  

ن۪ـهٰ۪اُم۬نۮهُُ۫ئ۬نۮُلـ۪وُ۪ ُن۪ز۪عۮ ُث۫مَّ م۪ةًۭۧ نس۪ـنُٰ۪م۬نَّاُر۪حۮ إ۱۬  اَذ۪قۮن۪اُٱلۮ
ُ ُك۪ف۫ورًۭۨ ُـوسًۭۨ ا۱نَّ۬هۥُ۫ل۪ي۪

ن۪ـهٰ۪اُم۬نۮهُُ۫ئ۬نۮُلـ۪وُ۪ ُن۪ز۪عۮ ُث۫مَّ م۪ةًۭۧ نس۪ـنُٰ۪م۬نَّاُر۪حۮ إ۱۬  اَذ۪قۮن۪اُٱلۮ
ُ ُك۪ف۫ورًۭۨ ُـوسًۭۨ  ﴾٩:﴿هودا۱نَّ۬هۥُ۫ل۪ي۪

اُلَّخ۪ـسٰ۬ر۫ونُُ۪ئ۬نۮُلـ۪ق۪الو۫اُ۟ ا۱۬ذًۭۧ ب۪ةُۨا۱نَّ۬اۯُ نُ۫ع۫صۮ ئۮبُ۫و۪ن۪حۮ اَك۪ل۪هُ۫ٱلذِّ
﴿يوسف
اُلَّخ۪ـسٰ۬ر۫ونُُ۪ئ۬نۮُلـ۪ق۪الو۫اُ۟ ا۱۬ذًۭۧ ب۪ةُۨا۱نَّ۬اۯُ نُ۫ع۫صۮ ئۮبُ۫و۪ن۪حۮ اَك۪ل۪هُ۫ٱلذِّ

 ﴾١٤:﴿يوسف

ن۪ىُُٰئ۬نلـ۪وُ۪ ُلىُ۬ع۬ند۪هۥُ۫لل۪ۮح۫سۮ ُا۱نَّ۬ تُ۫ا۱ل۪۬ىُٰر۪بِّىۯ ر ج۬عۮ
﴿فصلت

ن۪ىُُٰئ۬نلـ۪وُ۪ ُلىُ۬ع۬ند۪هۥُ۫لل۪ۮح۫سۮ ُا۱نَّ۬ تُ۫ا۱ل۪۬ىُٰر۪بِّىۯ ر ج۬عۮ
 ﴾٥٠:﴿فصلت

ُُئ۬نلـ۪وُ۪ ُم۫ت مۮ ُف۬ىُس۪ب۬يلُ۬ٱللَّهُ۬اَوۮ  ق۫ت۬لۮت۫مۮ
ُ ف۬ر۪ةًۭۨ لم۪۪غۮ
﴿اۯلُعمران

ُُئ۬نلـ۪وُ۪ ُم۫ت مۮ ُف۬ىُس۪ب۬يلُ۬ٱللَّهُ۬اَوۮ  ق۫ت۬لۮت۫مۮ
ُ ف۬ر۪ةًۭۨ اُلم۪۪غۮ مَّ ُمِّ رًۭۨ م۪ةُۨخ۪يۮ نُ۪ٱللَّهُ۬و۪ر۪حۮ م۪ع۫ونُ۪مِّ ي۪جۮ
ـبٰ۬ر۬ينُُ۪ئ۬نلـ۪وُ۪ ﴾١٥٧:﴿اۯلُعمران رُۨلِّلصَّ ُل۪ه۫وُ۪خ۪يۮ ت۫مۮ ص۪ب۪رۮ ـبٰ۬ر۬ينُُ۪ئ۬نلـ۪وُ۪ رُۨلِّلصَّ ُل۪ه۫وُ۪خ۪يۮ ت۫مۮ  ﴾١٢٦:﴿النحلص۪ب۪رۮ

آمُ۫الم۫وط۬ـئ۪ـةُ۫لل۬ق۪س۪مُ۬   .”The lâm that paves the way for the qasam“ - اللَّ

It is not it means 

there is an implicit 

If the statement is from anyone other than Allah, e.g. from the believers, the  
If the statement is from Allah, the 

آمُ۫الم۫وط۬ـئ۪ـةُ۫لل۬ق۪س۪مُ۬   .”The lâm that paves the way for the qasam“ - اللَّ

It is not qasam itself, but it is an indication of the qasam. So wherever ُ۬اللَّآمُ۫الم۫وط۬ـئ۪ـةُ۫لل۬ق۪س۪م is used , as in ُلـ۪ئ۬نۮ, it means 

there is an implicit qasam there.  

If the statement is from anyone other than Allah, e.g. from the believers, the qasam can be estimated to be: ُِ۬و۪الله 
If the statement is from Allah, the qasam can be estimated to be: تـ۬يُو۪ج۪ل۪آلـ۬ي  اقُس۬مُ۫بـ۬ع۬ـزَّ

اللَّآمُ۫الم۫وط۬ـئ۪ـةُ۫لل۬ق۪س۪مُ۬
the Qur’an, grouped by the type of 

 is frequently used in the Qur’an  (about 60 times). Following are some examples of this lâm in اللَّآمُ۫الم۫وط۬ـئ۪ـةُ۫لل۬ق۪س۪مُ۬

the Qur’an, grouped by the type of ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م 

ُت۫ف۬يدُ۫التَّوك۬يدُ۪: ا۱ذۧاُ ح۪رفُ۫ج۪و۪اب۩ ُت۫ف۬يدُ۫التَّوك۬يدُ۪: ا۱ذۧاُ  ح۪رفُ۫ج۪و۪اب۩  

 ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م
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Examples of ُ۬اللَّآمُ۫الم۫وط۬ـئ۪ـةُ۫لل۬ق۪س۪م in الق۫راۯنُالك۪ر۬يم Examples of ُ۬اللَّآمُ۫الم۫وط۬ـئ۪ـةُ۫لل۬ق۪س۪م in الق۫راۯنُالك۪ر۬يم 
ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م ُم۪نف۬يُ  ُم۪نف۬يُ  is ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م When الج۫مل۪ةُ۫الف۬عل۬يَّةُ۫فع۬له۪۫اُم۪اض۩  الج۫مل۪ةُ۫الف۬عل۬يَّةُ۫فع۬له۪۫اُم۪اض۩

ُُئ۬نلـ۪وُ۪ د۬ه۬ۯۦ نُۢب۪عۮ ُمِّ ُاَح۪د۩ س۪ك۪ه۫م۪اُم۬نۮ ُاَمۮ ا۱ن۬ۮ ُُئ۬نلـ۪وُ۪ ز۪ال۪ت۪اۯُ د۬ه۬ۯۦ نُۢب۪عۮ ُمِّ ُاَح۪د۩ س۪ك۪ه۫م۪اُم۬نۮ ُاَمۮ ا۱ن۬ۮ  ﴾٤١:﴿فاطرز۪ال۪ت۪اۯُ

ُُئ۬نۮُلـ۪وُ۪ ُء۪اي۪ة۩ تُ۪ٱلَّذ۬ينُ۪اُوت۫واُ۟ٱلۮك۬ت۪ـبُٰ۪بك۬۫لِّ  اتَ۪يۮ
ل۪ت۪كُُ۪ۚ اُت۪ب۬ع۫واُ۟ق۬بۮ مَّ

ُُئ۬نۮُلـ۪وُ۪ ُء۪اي۪ة۩ تُ۪ٱلَّذ۬ينُ۪اُوت۫واُ۟ٱلۮك۬ت۪ـبُٰ۪بك۬۫لِّ  اتَ۪يۮ
ل۪ت۪كُُ۪ۚ اُت۪ب۬ع۫واُ۟ق۬بۮ  ﴾١٤٥:﴿البقرة... مَّ

ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م  الج۫مل۪ةُ۫الف۬عل۬يَّةُ۫فع۬له۪۫اُم۫ض۪ارعُ۬ۨم۪نف۬يُ  is ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م When الج۫مل۪ةُ۫الف۬عل۬يَّةُ۫فع۬له۪۫اُم۫ض۪ارعُ۬ۨم۪نف۬يُ 

ۮت۫واُ۟بم۬۬ثۮلُُ۬ئ۬نُ۬لّـَق۫لُ ُاَنُي۪ا۰ ُع۪ل۪ىٰۯ نسُ۫و۪ٱلۮج۬ن  ت۪م۪ع۪تُ۬ٱلۮإ۱۬ ٱجۮ
ۮت۫ونُ۪بم۬۬ثۮل۬هۦُ۬ ء۪انُ۬ل۪إُي۪ا۰  ه۪ـذٰ۪اُٱلۮق۫رۮ

ۮت۫واُ۟بم۬۬ثۮلُُ۬ئ۬نُ۬لّـَق۫لُ ُاَنُي۪ا۰ ُع۪ل۪ىٰۯ نسُ۫و۪ٱلۮج۬ن  ت۪م۪ع۪تُ۬ٱلۮإ۱۬ ٱجۮ
ۮت۫ونُ۪بم۬۬ثۮل۬هۦُ۬ ء۪انُ۬ل۪إُي۪ا۰ سراءه۪ـذٰ۪اُٱلۮق۫رۮ ﴾٨٨:﴿الإ۱  

ر۫ج۫ونُ۪م۪ع۪ه۫مۮُُئ۬نۮُلـ۪ ر۬ج۫واُ۟ل۪إُي۪خۮ اخُۮ  
وُُ۪  
ر۫ج۫ونُ۪م۪ع۪ه۫مۮُُئ۬نۮُلـ۪ ر۬ج۫واُ۟ل۪إُي۪خۮ اخُۮ  
ُُئ۬نلـ۪وُُ۪ ﴾١٢:﴿الحشرق۫وتل۬و۫اُ۟ل۪إُي۪نص۫ر۫ون۪ه۫مۮ  

When ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م is ُ۫الج۫مل۪ةُ۫الإ۬سم۬يَّةُ۫الم۪نف۬يَّة  When ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م is ُ۫الج۫مل۪ةُ۫الإ۬سم۬يَّةُ۫الم۪نف۬يَّة  

دُ۪م۪اُج۪اۯء۪كُ۪م۬نُ۪ٱلۮع۬لۮمُُ۬ئ۬نُ۬لـ۪وُ۪ و۪اۯء۪ه۫مُب۪عۮ تُ۪اَهۮ  ٱتَّب۪عۮ
ُ ُو۪ل۪إُو۪اق۩ هُ۬م۬نُو۪لى۬ ۢ م۪اُلكُ۪۪م۬نُ۪ٱللّـَ

دُ۪م۪اُج۪اۯء۪كُ۪م۬نُ۪ٱلۮع۬لۮمُُ۬ئ۬نُ۬لـ۪وُ۪ و۪اۯء۪ه۫مُب۪عۮ تُ۪اَهۮ  ٱتَّب۪عۮ
ُ ُو۪ل۪إُو۪اق۩ هُ۬م۬نُو۪لى۬ ۢ  ﴾٣٧:﴿الرعدم۪اُلكُ۪۪م۬نُ۪ٱللّـَ

لـ۪وُ۪
ل۪ت۪كُُ۪ۚ اُت۪ب۬ع۫واُ۟ق۬بۮ مَّ

ُُۚ ل۪ت۪ه۫مۮ ُق۬بۮ انَتُ۪بت۪۬ابع۬۩ و۪م۪اۯُ
ُُۚ ض۩ ل۪ةُ۪ب۪عۮ ُق۬بۮ ض۫ه۫مُبت۪۬ابع۬۩ و۪م۪اُب۪عۮ

 لـ۪وُ۪
ّـَ كُ۪ا۱ذ۬ۧاُا۱ن۬

﴿البقرة

ُُئ۬نۮُلـ۪وُ۪ ُء۪اي۪ة۩ تُ۪ٱلَّذ۬ينُ۪اُوت۫واُ۟ٱلۮك۬ت۪ـبُٰ۪بك۬۫لِّ  اتَ۪يۮ
ل۪ت۪كُُ۪ۚ اُت۪ب۬ع۫واُ۟ق۬بۮ  مَّ

ُُۚ ل۪ت۪ه۫مۮ ُق۬بۮ انَتُ۪بت۪۬ابع۬۩  و۪م۪اۯُ
ُُۚ ض۩ ل۪ةُ۪ب۪عۮ ُق۬بۮ ض۫ه۫مُبت۪۬ابع۬۩  و۪م۪اُب۪عۮ

دُ۬م۪اُج۪اۯء۪كُ۪م۬نُ۪ٱلۮع۬لۮمُُُ۬ۙئ۬نُ۬لـ۪وُ۪ نُۢب۪عۮ و۪اۯء۪ه۫مُمِّ تُ۪اَهۮ  ٱتَّب۪عۮ
ّـَ  م۬نُ۪ٱلظَّـلٰ۬م۬ينُ۪لّـَكُ۪ا۱ذ۬ۧاُا۱ن۬

 ﴾١٤٥:﴿البقرة

ُم۪نف۬يُ : ج۪و۪اب الج۫مل۪ةُ۫الف۬عل۬يَّةُ۫فع۬له۪۫اُم۪اض۩ ُم۪نف۬يُ : ج۪و۪اب  الج۫مل۪ةُ۫الف۬عل۬يَّةُ۫فع۬له۪۫اُم۪اض۩  

الج۫مل۪ةُ۫الإ۬سم۬يَّةُ۫الم۪نف۬ي۪ت۪ـةُ۫: ج۪و۪اب الج۫مل۪ةُ۫الإ۬سم۬يَّةُ۫الم۪نف۬ي۪ت۪ـةُ۫: ج۪و۪اب   

الج۫مل۪ةُ۫الإ۬سم۬يَّةُ۫الم۫ثـب۪ـت۪ـةُ۫: ج۪و۪اب الج۫مل۪ةُ۫الإ۬سم۬يَّةُ۫الم۫ثـب۪ـت۪ـةُ۫: ج۪و۪اب   

Note, if the sentence is negative, there is no need Note, if the sentence is negative, there is no need 
for emphasis in the ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م 

الج۫مل۪ةُ۫الإ۬سم۬يَّةُ۫الم۪نف۬يَّةُ۫: ج۪و۪اب الج۫مل۪ةُ۫الإ۬سم۬يَّةُ۫الم۪نف۬يَّةُ۫: ج۪و۪اب   

:ز۪الُ۪ي۪ز۫ولُ۫   
Note  ك۪انُ۪

 تۮُ

 to go off course, to deviate ُ۫ز۪الُ۪ي۪ز۫ول:  
Note that this verb is  ُۭت۪ام, while ُ۫ز۪الُ۪ي۪ز۪ال is ن۪اق۬ص i.e. it is sister of ُ۪ك۪ان 

ُف۪اع۬لُۨ: ات۪اءُ۫التَّاني۬ث۬،ُ: تۮُ ُر۪فع۩ مٰوٰتُ۫و۪الإرَضُ۫)اَلفُ۬۫الإ۬ثـن۪ينُ۬ف۬يُم۪ح۪لِّ (السَّ  

م۪اُالنَّاف۬ي۪ةُ۫ا۱نۮُ ُا۱۬نُالنَّاف۬ي۪ةُ۫: ا۱نۮُ  ُاوَۮ م۪اُالنَّاف۬ي۪ةُ۫= ح۪رفُ۫ن۪ف۬ـي۩  
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Examples of ُ۬اللَّآمُ۫الم۫وط۬ـئ۪ـةُ۫لل۬ق۪س۪م in الق۫راۯنُالك۪ر۬يم Examples of ُ۬اللَّآمُ۫الم۫وط۬ـئ۪ـةُ۫لل۬ق۪س۪م in الق۫راۯنُالك۪ر۬يم 
When ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م is ُۨالج۫مل۪ةُ۫الف۬عل۬يَّةُ۫فع۬له۪۫اُم۫ض۪ار۬عُۨم۫ثب۪ت (Its use in the Qur’an is prolific) When ج۪و۪ابُ۫الق۪س۪م is ُۨالج۫مل۪ةُ۫الف۬عل۬يَّةُ۫فع۬له۪۫اُم۫ض۪ار۬عُۨم۫ثب۪ت (Its use in the Qur’an is prolific) 

ج۫م۪نَّكُُ۪ئ۬نلـ۪ ُت۪نت۪هُ۬ل۪إرَۮ لَّمۮ ج۫م۪نَّكُُ۪ئ۬نلـ۪ ُت۪نت۪هُ۬ل۪إرَۮ  ﴾٤٦:﴿مريملَّمۮ

ر۪ج۬ينُُ۪ئ۬نلـ۪ق۪الو۫اُ۟ ُم۬نُ۪ٱلۮم۫خۮ ُت۪نت۪هُ۬ي۪ـلٰو۫طُ۫ل۪ت۪ك۫وننَّ۪ لَّمۮ
 ﴿الشعراء
ر۪ج۬ينُُ۪ئ۬نلـ۪ق۪الو۫اُ۟ ُم۬نُ۪ٱلۮم۫خۮ ُت۪نت۪هُ۬ي۪ـلٰو۫طُ۫ل۪ت۪ك۫وننَّ۪ لَّمۮ

﴾١٦٧:﴿الشعراء  

ُ نُ۪ر۪ب ك۫مۮ ُت۪اذََّ ُُُۖئ۬نلـ۪و۪ا۱ذ۬ۮ ُل۪إزَ۬يد۪نَّك۫مۮ ت۫مۮ ش۪ك۪رۮ  
لـ۪وُ۪  

ُ نُ۪ر۪ب ك۫مۮ ُت۪اذََّ ُُُۖئ۬نلـ۪و۪ا۱ذ۬ۮ ُل۪إزَ۬يد۪نَّك۫مۮ ت۫مۮ ش۪ك۪رۮ  
ُع۪ذ۪ابىُ۬لش۪۪د۬يدُُۨئ۬نلـ۪وُ۪ ُا۱نَّ۬ تم۫ۮ ﴾٧:﴿ابراهيمك۪ف۪رۮ  

هُُ۫ئ۬نلـ۪وُ۪ ُٱللّـَ ُل۪ي۪ق۫ولنَّ۫ ُخ۪ل۪ق۪ه۫مۮ س۪الَۮت۪ه۫مُمَّنۮ هُُ۫ئ۬نلـ۪وُ۪  ُٱللّـَ ُل۪ي۪ق۫ولنَّ۫ ُخ۪ل۪ق۪ه۫مۮ ﴾٨٧:﴿الزخرفس۪الَۮت۪ه۫مُمَّنۮ  

ل۬كُ۪ كُ۪و۪ا۱۬ل۪ىُٱلَّذ۬ينُ۪م۬نُق۪بۮ ُاُوح۬ىُ۪ا۱ل۪۬يۮ  و۪ل۪ق۪دۮ
ُم۬نُ۪ٱلۮخ۪ـسٰ۬ر۬ينُ۪ئ۬نۮُلـ۪ ُع۪م۪لكُ۪۫و۪ل۪ت۪ك۫ون۪نَّ ب۪ط۪نَّ ر۪كۮتُ۪ل۪ي۪حۮ اَشۮ

 ﴿الزمر

ل۬كُ۪ كُ۪و۪ا۱۬ل۪ىُٱلَّذ۬ينُ۪م۬نُق۪بۮ ُاُوح۬ىُ۪ا۱ل۪۬يۮ  و۪ل۪ق۪دۮ
ُم۬نُ۪ٱلۮخ۪ـسٰ۬ر۬ينُُ۪ئ۬نۮُلـ۪ ُع۪م۪لكُ۪۫و۪ل۪ت۪ك۫ون۪نَّ ب۪ط۪نَّ ر۪كۮتُ۪ل۪ي۪حۮ اَشۮ

﴾٦٥:﴿الزمر  

ش۪ر۫ونُُ۪ئ۬نلـ۪وُ۪ هُ۬ت۫حۮ ل۪ىُٱللّـَ ُل۪إ۱۬ ُق۫ت۬لۮت۫مۮ ُاَوۮ ت مۮ ﴾م  ش۪ر۫ونُُ۪ئ۬نلـ۪وُ۪  هُ۬ت۫حۮ ل۪ىُٱللّـَ ُل۪إ۱۬ ُق۫ت۬لۮت۫مۮ ُاَوۮ ت مۮ ﴾١٥٨:﴿اۯلُعمرانم   

نُُ۪ئ۬نلـ۪وُ۪ ُو۪ل۪ي۪ك۫وناُۧمِّ ج۪ن۪نَّ ء۪ام۫ر۫هۥُ۫ل۪ي۫سۮ ُم۪اۯُ ع۪لۮ ُي۪فۮ لَّمۮ
ـغٰ۬ر۬ينُ۪  ٱلصَّ

نُُ۪ئ۬نلـ۪وُ۪ ُو۪ل۪ي۪ك۫وناُۧمِّ ج۪ن۪نَّ ء۪ام۫ر۫هۥُ۫ل۪ي۫سۮ ُم۪اۯُ ع۪لۮ ُي۪فۮ لَّمۮ
ـغٰ۬ر۬ينُ۪ ﴾٣٢:﴿يوسفٱلصَّ  

م۪ع۬ينُُ۪م۪نلـ۪ ُاَجۮ ُج۪ه۪نَّمُ۪م۬نك۫مۮ ل۪آنََّ ُل۪إمَۮ ت۪ب۬ع۪كُ۪م۬نۮه۫مۮ
 ﴿الإ۰عراف

م۪ع۬ينُُ۪م۪نلـ۪ ُاَجۮ ُج۪ه۪نَّمُ۪م۬نك۫مۮ ل۪آنََّ ُل۪إمَۮ ت۪ب۬ع۪كُ۪م۬نۮه۫مۮ
﴾١٨:﴿الإ۰عراف  

اللَّآمُ۫الم۫وط۬ئ۪ةُ۫لل۬ق۪س۪مُ۬: لـُ۪  
ُ  م۪نۮ
اللَّآمُ۫الم۫وط۬ئ۪ةُ۫لل۬ق۪س۪مُ۬: لـُ۪  

ُ ُج۪ازمُ۬ۨت۪جز۬مُ۫فع۬ل۪ينُ۬: م۪نۮ اس۬مُ۫ش۪رط۩  

ن۪اُ ح۪مۮ ُل۪ن۪اُو۪ت۪رۮ ف۬رۮ ُت۪غۮ اَنف۫س۪ن۪اُو۪ا۱نُ۬لَّمۮ ن۪اۯُ ق۪ال۪إُر۪بَّن۪اُظ۪ل۪مۮ
 ل۪ن۪ك۫ون۪نَُّ

ن۪اُ ح۪مۮ ُل۪ن۪اُو۪ت۪رۮ ف۬رۮ ُت۪غۮ اَنف۫س۪ن۪اُو۪ا۱نُ۬لَّمۮ ن۪اۯُ ق۪ال۪إُر۪بَّن۪اُظ۪ل۪مۮ
﴾٢٣:﴿الإ۰عرافم۬نُ۪ٱلۮخ۪ـسٰ۬ر۬ينُُ۪ل۪ن۪ك۫ون۪نَُّ  

ز۬ي۪نَُّٱلَّذ۬ينُ۪ك۪ف۪ر۫واُ۟ع۪ذ۪ابۧاُش۪د۬يدۧاُوُُ۪ل۪ن۫ذ۬يق۪نَُّفُ۪ و۪اَُل۪ن۪جۮ ُاَسۮ ه۫مۮ
م۪لو۫نُ۪  ٱلَّذ۬ىُك۪انو۫اُ۟ي۪عۮ

ز۬ي۪نَُّٱلَّذ۬ينُ۪ك۪ف۪ر۫واُ۟ع۪ذ۪ابۧاُش۪د۬يدۧاُوُُ۪ل۪ن۫ذ۬يق۪نَُّفُ۪ و۪اَُل۪ن۪جۮ ُاَسۮ ه۫مۮ
م۪لو۫نُ۪ ﴾٢٧:﴿فصلتٱلَّذ۬ىُك۪انو۫اُ۟ي۪عۮ  

Please ponder over the following examples. Identify the 
qasam and the jawab-ul-qasam. 

This last ُ۫الن ونُ۫الخ۪ف۬يف۪ة 
(ُ لي۪۬ك۫ونن۪ۮ
This last nûn is  ُ۫الن ونُ۫الخ۪ف۬يف۪ة 
( ُ= لي۪۬ك۫ونۧاُ لي۪۬ك۫ونن۪ۮ ) 

تُُ۬ئ۬نـو۪لُ۪ دُ۬ٱلۮم۪وۮ ع۫وث۫ونُ۪م۬نُۢب۪عۮ بۮ قل۫ۮتُ۪ا۱نَّ۬ك۫مُمَّ  
ب۬ينُۨ رُۨم  ُه۪ـذٰ۪اۯُا۱لَّ۬إُس۬حۮ اُ۟ا۱۬نۮ ُٱلَّذ۬ينُ۪ك۪ف۪ر۫وۯ  ل۪ي۪ق۫ولنَّ۪

تُُ۬ئ۬نـو۪لُ۪ دُ۬ٱلۮم۪وۮ ع۫وث۫ونُ۪م۬نُۢب۪عۮ بۮ قل۫ۮتُ۪ا۱نَّ۬ك۫مُمَّ  
ب۬ينُۨ رُۨم  ُه۪ـذٰ۪اۯُا۱لَّ۬إُس۬حۮ اُ۟ا۱۬نۮ ُٱلَّذ۬ينُ۪ك۪ف۪ر۫وۯ ﴾٧:﴿هودل۪ي۪ق۫ولنَّ۪  

www.tanzil.net is an excellent search engine for the Qur’an, 
where you can search using Arabic text. For example, If you were 

to type ل۪ئ۬ن it would find 61 places in the Qur’an where it is used. 

http://www.tanzil.net/
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The Diptote –  ِرف رفِ  – The Diptote المَمنُوعُ مِنَ الصَّ  المَمنُوعُ مِنَ الصَّ

Diptote مُعرَب
1.
2.

Diptote is a  مُعرَب noun, which: 

1. Does not accept the tanwin, and  
2. Does not decline fully, i.e. it takes fathah instead of kasrah when it is majrûr 

Reasons for a noun being diptote Reasons for a noun being diptote 

For one reason For one reason 

For two reasons (see next page) For two reasons (see next page) 

1. اّّلفُِ التَّانيِثِ المَقْصُورَةُ 

2.

3.

1. Nouns which end in   ُاّّلفُِ التَّانيِثِ المَقْصُورَة:  
This alif is either written as a dot-less ya (ى) or a long alif (ا). In both cases, the pronunciation is Aa. While ى is 

used most often as in: مَرْضَى، قُرْبَـى, but if it is preceded by a proper ya (ي with two dots), then  it changes to a 

long alif ( ا) as in دُنْيَا، هَدَايَا 
2. Nouns which end in   ُاّّلفُِ التَّانيِثِ المَمْدُودَة:  

Alif followed by hamza (اء).  ُحَمْرَاءُ، صَحْرَاء 
 اّّصْدِقَاءُ، اّّغْنيَِاءُ، اّّقْوِيَاءُ، اّّطِبَّاءُ 
  فقَُرَاءُ، وُزَرَاءُ، زُمَلَاءُ، عُلَمَاءُ 

3. Nouns on the patterns of  ُمَفَاعِل and  ُمَفَاعِيل.  

These are called  ِالجَمْعُ المُـتَـنَاهِـي/مُنْتَهَى الجُمُوع  (The ultimate plural).  

 مَسَاجِدُ، مَدَارِسُ، مَكَاتبُِ، اّّسَاوِرُ، فَنَادِقُ، دَقَائقُِ 
(كَرَاسِيْيُ )مَنَادِيلُ، مَفَاتيِحُ، اّّسَابيِعُ، فَنَاجِينُ، كَرَاسِيُّ   

 noun is the one that declines, i.e. dhun, dhan, dhin; Noun that مُعرَب

changes the final vowel to indicate its function in the sentence. 

is the third radical and is not extra, 
then the word is not 34 
Please note if the hamza is the third radical and is not extra, 
then the word is not diptote. Refer to Book 3 Key, Lesson 34 

for more detail and examples 
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The Diptote –  ِرف رفِ  – The Diptote المَمنُوعُ مِنَ الصَّ  المَمنُوعُ مِنَ الصَّ
Reasons for a noun being diptote Reasons for a noun being diptote 

For one reason (see previous page) For one reason (see previous page) 

For two reasons  For two reasons  

1. عَلَمٌ مُؤَنَّثٌ 

2.

3.

4.

5.

6.

1. Feminine Proper Nouns -  ٌعَلَمٌ مُؤَنَّث: 

  ا مِنَةُ، خَدِيجَةُ، فَاطِمَةُ، زَينَبُ، مَرْيَمُ، حَمْزَةُ، اّْسَامَةُ، طَلحَْةُ، خَلـِيفَةُ 
2. Foreign Proper Nouns -   عَلَمٌ اّّعْجَمِي: 

 ا بِْـرَاهِيمُ، يَعْقُوبُ، ا سِْمَاعِيلُ، مُوسَى، وِلـْيَمُ، بَاكِسْتَانُ، بَغْدَادُ، لـَنْدَنُ 
3. Altered (modified) Proper Nouns -  ٌعَلَمٌ مَعْدُول:  

These  are on the pattern of  ُفعَُل. The verb  َعَدَل means to do 

justice, to put things in proper place, to change or alter.  

 means something which is changed or altered. The name مَعْدُول

 اسِمُ الفَاعِل which is the ,(a triptote) عَامِرٌ  is the altered form of عُمَرُ 
of   َعَمَر (to flourish/thrive/prosper, live long) 

4. Proper nouns ending with extra  ُان: 
انُ، نعُْمَانُ   عُثْمَانُ، مَرْوَانُ، سُفْيَانُ، عَفَّ

5. Proper nouns resembling verbs: 

اّّذهَبُ   like اّّحْمَدُ   يَـزِيدُ   , like    ُيَـبـِيع  
6. Compound Proper Nouns –  ُّالمُرَكَّبُ المَزْجِي:  

 مَعْدِيكَرِبُ، حَضْرَمَوتُ 

Proper Nouns -  َُالعَلم Proper Nouns -  َُالعَلم 
1. اّّفْعَلُ 

2.

3.

1. Adjectives on the patterns of  ُاّّفْعَل: 
  اّّحْسَنُ، اّّكْبَرُ، اّّجْمَلُ، اّّصْغَرُ، اّّحْمَرُ  

2. Adjectives on the patterns of  ُفَعْلَان:  
 جَوْعَانُ، غَضْبَانُ، عَطْشَانُ، كَسْلَانُ، شَبْعَانُ 

3. Altered form of adjective -  ٌصِفَةٌ مَعْدُولـَة: 

a) Numbers on the pattern of 

 :مَفْعَلُ  or فعَُالُ 

ثلَُاثُ    for  ٌثَلَاثَةٌ ثَلَاثَة  (three at a time) 

 (two at a time) اثِْنَانِ اثِْنَانِ  for مَثْنَى 

b) The word  ُاّْخَر (plural of اّْخْرَى) 

Adjectives -  ُالوَصف Adjectives -  ُالوَصف 
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The Diptote –  ِرف رفِ  – The Diptote المَمنُوعُ مِنَ الصَّ  المَمنُوعُ مِنَ الصَّ
In one of the following two conditions, a In one of the following two conditions, a diptote will become a triptote, i.e. it will decline fully: 

اّّحْمَرَ اكُتُبْ بـِقَلَمٍ  اكُتُبْ بـِقَلَمٍ  ّّحْمَرِ اكُتُبْ بـِالقَلَمِ  اكُتُبْ بـِالقَلَمِ   الأ  

Triptote (declines fully) Triptote (declines fully) Diptote Diptote 

If it is decorated with the definite article  الـ If it is decorated with the definite article  الـ 

If it becomes If it becomes مُضَاف 

1 1 

2 2 

الفَنَادِقِ نـَزَلتُْ فِي هَذِهِ  الفَنَادِقِ نـَزَلتُْ فِي هَذِهِ    

﴾فَلَا  اّْقْسِمُ بـِرَبِّ  ﴾٤٠:﴿المعارجا نَِّا لقََـدِٰرُونَ  ٱلْمَغَـرِٰبِ وَ  ٱلْمَشَـرِٰقِ فَلَا  اّْقْسِمُ بـِرَبِّ    

الجَوْعَانِ سَلَّمْتُ الرَّغِيفَ للِوَلدَِ  الجَوْعَانِ سَلَّمْتُ الرَّغِيفَ للِوَلدَِ    

نسَـنَٰ فِى   ﴾لقََدْ خَلَقْنَا ٱلْأ ِ نسَـنَٰ فِى    ﴾٤:﴿التينتَقْوِيمٍ  اّّحْسَنِ لقََدْ خَلَقْنَا ٱلْأ ِ  

المَدِينَـةِ دَرَّسْتُ فِي  المَدِينَـةِ  مَدَارسِِ دَرَّسْتُ فِي    

بلَِالٍ  باِّّصْدِقَاءِ اتَِّصَلْتُ  اتَِّصَلْتُ   

هِ كَسْرَةٌ ظَاهِرَةٌ  القَلَمِ ”نعَْتٌ لـِ  مَجرُورٌ وَعَلَامَةُ جَرِّ هِ كَسْرَةٌ ظَاهِرَةٌ  -“ القَلَمِ ”نعَْتٌ لـِ   مَجرُورٌ وَعَلَامَةُ جَرِّ رفِ  -“ قَلَمٍ ”نعَْتٌ لـِ   ّّنَّهُ مَمْنُوعٌ مِنَ الصَّ هِ فَتْحَةٌ لأِ مَجرُورٌ وَعَلَامَةُ جَرِّ رفِ  -“ قَلَمٍ ”نعَْتٌ لـِ   ّّنَّهُ مَمْنُوعٌ مِنَ الصَّ هِ فَتْحَةٌ لأِ مَجرُورٌ وَعَلَامَةُ جَرِّ  

Write with a red pen Write with the red pen 

I stayed in these hotels 

I gave the loaf to the hungry boy 

I taught in the schools of Madinah 

I contacted Bilal’s friends 
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Please remember the proper noun  مُوسَى is a non-Arabic 

name and therefore it is 

Please remember the proper noun  مُوسَى is a non-Arabic 

name and therefore it is diptote 

مُوسَىجَاءَ  مُوسَىجَاءَ    
مَاضٍ مَبنِي  عَلَى الفَتْحِ  فعِلٌ   جَاءَ  

رَةٌ عَلَى ا خِرِهِ  فَاعِلٌ مَرفوُعٌ  ةٌ مُقَدَّ وَعَلَامَةُ رَفْعِهِ ضَمَّ  مُوسَى 

مُوسَىرَاّّيْتُ  مُوسَىرَاّّيْتُ    
كُونِ  فعِلٌ  لأِتِّصَالهِِ بضَِمِيرِ رَفْعٍ مُتَحَرِّكٍ مَاضٍ مَبنِي  عَلَى السُّ  رَاّّيْـ 

مِّ فِي مَحَلِّ رَفْعٍ فَاعِلٌ  ضَمِيرٌ  مُتَّصِلٌ مَبنِي  عَلَى الضَّ  ـتُ  
رَةٌ عَلَى ا خِرِهِ   مُوسَى مَفعُولٌ بهِِ مَنصُوبٌ وَعَلَامَةُ نَصْبِهِ فَتْحَةٌ مُقَدَّ

مُوسَىسَلَّمْتُ عَلَى  مُوسَىسَلَّمْتُ عَلَى    
كُونِ  فعِلٌ  لأِتِّصَالهِِ بضَِمِيرِ رَفْعٍ مُتَحَرِّكٍ مَاضٍ مَبنِي  عَلَى السُّ  سَلَّمْـ 

مِّ فِي مَحَلِّ رَفْعٍ فَاعِلٌ  ضَمِيرٌ  مُتَّصِلٌ مَبنِي  عَلَى الضَّ  ـتُ  
كُونِ  عْرَابِ  .حَرفُ جَرٍّ مَبنِي  عَلَى السُّ لَأ مَحَلَّ لَهُ مِنَ الأ ِ  عَلَى 

رَةٌ عَلَى ا خِرِهِ ( بـِ عَلَى)اسِمٌ مَجرُورٌ  هِ فَتْحَةٌ مُقَدَّ وَعَلَامَةُ جَرِّ
رْفِ  ّّنَّهُ مَمْنُوعٌ مِنَ الصَّ  لأِ

 مُوسَى

 مَرفوُعٌ  مَرفوُعٌ 

 مَنصُوبٌ  مَنصُوبٌ 

 مَجرُورٌ  مَجرُورٌ 
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كَبِـيْـرٌ  المُسْتَشْفَى كَبِـيْـرٌ  المُسْتَشْفَى   
 ٌ رَةٌ عَلَى ا خِرِهِ  مُبْتَدَا  ةٌ مُقَدَّ مَرفوُعٌ وَعَلَامَةُ رَفْعِهِ ضَمَّ  المُسْتَشْفَى 

ةٌ ظَاهِرَةٌ خَبَرٌ مَرفوُعٌ  وَعَلَامَةُ رَفعِْهِ ضَمَّ  كَبـِيْـرٌ  

الكَبِـيْـرَ  المُسْتَشْفَىرَاّّيْتُ  الكَبِـيْـرَ  المُسْتَشْفَىرَاّّيْتُ    
كُونِ  فعِلٌ  لأِتِّصَالهِِ بضَِمِيرِ رَفْعٍ مَاضٍ مَبنِي  عَلَى السُّ

 مُتَحَرِّكٍ 
 رَاّّيْـ

مِّ فِي مَحَلِّ رَفْعٍ فَاعِلٌ  ضَمِيرٌ  مُتَّصِلٌ مَبنِي  عَلَى الضَّ  ـتُ  
رَةٌ عَلَى  مَفعُولٌ بهِِ مَنصُوبٌ وَعَلَامَةُ نَصْبِهِ فَتْحَةٌ مُقَدَّ

 ا خِرِهِ 
 المُسْتَشْفَى

فَتْحَةٌ ظَاهِرَةٌ  نعَْتٌ مَنصُوبٌ وَعَلَامَةُ نَصْبهِِ   الكَبـِيْـرَ  

ذَا صَدِيقِي  المُسْتَشْفَىخَرَجْتُ مِنَ  مِنَ الحَلْوَىيَنتَظِرُنيِ بعُِلْبَةٍ فَا ِ ذَا صَدِيقِي  المُسْتَشْفَىخَرَجْتُ مِنَ   مِنَ الحَلْوَىيَنتَظِرُنيِ بعُِلْبَةٍ فَا ِ  
كُونِ  فعِلٌ  لأِتِّصَالهِِ بضَِمِيرِ رَفْعٍ مُتَحَرِّكٍ مَاضٍ مَبنِي  عَلَى السُّ  خَرَجْـ 

مِّ فِي مَحَلِّ رَفْعٍ فَاعِلٌ  ضَمِيرٌ  مُتَّصِلٌ مَبنِي  عَلَى الضَّ  ـتُ  
كُونِ  عْرَابِ  .حَرفُ جَرٍّ مَبنِي  عَلَى السُّ لَأ مَحَلَّ لَهُ مِنَ الأ ِ  مِنْ  

رَةٌ عَلَى ا خِرِهِ ( بمِِنْ )اسِمٌ مَجرُورٌ  هِ كَسْرَةٌ مُقَدَّ وَعَلَامَةُ جَرِّ  المُسْتَشْفَى 
عْرَابِ  .حَرفُ عَطْفٍ مَبنِي  عَلَى الفَتْحِ  لَأ مَحَلَّ لَهُ مِنَ الأ ِ  فَـ 
الرَّبْطِ  ا ذَِا الفُجَائـِيَّـةُ، حَرفٌ لمُِجَرَّدِ   ا ذَِا 

 ٌ رَةٌ عَلَى ا خِرِهِ وَهُوَ مُضَافٌ  مُبْتَدَا  ةٌ مُقَدَّ مَرفوُعٌ وَعَلَامَةُ رَفْعِهِ ضَمَّ  صَدِيقِـ 
كُونِ فِي مَحَلِّ جَرٍّ مُضَافٌ ا لَِيهِ  ضَمِيرٌ  مُتَّصِلٌ مَبنِي  عَلَى السُّ  يْ  

مِّ  فعِلٌ مُضَارعٌِ مَرفوُعٌ  الفَاعِلُ ضَمِيرٌ مُسْتَتِرٌ تَقدِيرُهُ هُوَ . باِلضَّ  يَنْتَظِرُ  
عْرَابِ  .نوُنُ الوِقَايَةِ مَبنِي  عَلَى الكَسْرِ  لَأ مَحَلَّ لَهَا مِنَ الأ ِ  نـِ 

كُونِ فِي مَحَلِّ نَصْبٍ مَفْعُولٌ بهِِ  ضَمِيرٌ  مُتَّصِلٌ مَبنِي  عَلَى السُّ  يْ  
عْرَابِ  .حَرفُ جَرٍّ مَبنِي  عَلَى الكَسْرِ  لَأ مَحَلَّ لَهُ مِنَ الأ ِ  بـِ 

هِ كَسْرَةٌ ظَاهِرَةٌ   عُلْبَةٍ  اسِمٌ مَجرُورٌ وَعَلَامَةُ جَرِّ
وَمَجرُورٌ فِي مَحَلِّ جَرٍّ نعَْتٌ للِعُلْبَةِ  جَار    مِنَ الحَلْوَى 

 مَرفوُعٌ  مَرفوُعٌ 

 مَنصُوبٌ  مَنصُوبٌ 

 مَجرُورٌ  مَجرُورٌ 
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كَثِيرَةٌ  مَعَانٍ هَذِهِ الكَلِمَةُ لَهَا  كَثِيرَةٌ  مَعَانٍ هَذِهِ الكَلِمَةُ لَهَا    
ٌ  اسِمُ ا شَِارَةٍ مَبنِي   عَلَى الكَسْرِ فيِ مَحَلِّ رَفْعٍ مُبتَدَا   هَذِهِ  

ةٌ ظَاهِرَةٌ بَدَلٌ  مَرفوُعٌ وَعَلَامَةُ رَفْعِهِ ضَمَّ  الكَلمَِةُ  
“مَعَانٍ ”وَمَجرُورٌ شِبْهُ جُمْلَةٍ فيِ مَحَلِّ رَفْعٍ خَبَرٌ لـِ  جَار    لَهَا 

رَةٌ عَلَى اليَاءِ المَحْذُوفَةِ  ةٌ مُقَدَّ  مَعَانٍ  مُبتَدَا ٌ مَرْفوُعٌ وَعَلَامَةُ رَفْعِهِ ضَمَّ
مِّ نعَْتٌ  فيِ “ لهََا مَعَانٍ كَثيِرَةٌ ”وَالجُمْلَةُ الأِسْمِيَّةُ . مَرْفوُعٌ باِلضَّ

“هَذِهِ ”مَحَلِّ رَفْعٍ خَبَرٌ لـِ   
 كَثِيرَةٌ 

كَثِيرَةً لهَِذِهِ الكَلِمَةِ  مَعَانيَِ اّّعْرِفُ  كَثِيرَةً لهَِذِهِ الكَلِمَةِ  مَعَانيَِ اّّعْرِفُ    
مِّ  فعِلٌ مُضَارعٌِ مَرفوُعٌ  الفَاعِلُ ضَمِيرٌ مُسْتَتِرٌ تَقدِيرُهُ اّّناَ. باِلضَّ  اّّعْرِفُ  

 مَعَانيَِ  مَفْعُولٌ بهِِ مَنْصُوبٌ وَعَلَامَةُ نَصْبِهِ فَتْحَةٌ ظَاهِرَةٌ عَلَى ا خِرِهِ 
فَتْحَةٌ ظَاهِرَةٌ  نعَْتٌ مَنْصُوبٌ وَعَلَامَةُ نَصْبهِِ   كَثِيرَةً  
عْرَابِ  .حَرفُ جَرٍّ مَبنِي  عَلَى الكَسْرِ  لَأ مَحَلَّ لَهُ مِنَ الأ ِ  لـِ 

عَلَى الكَسْرِ فيِ مَحَلِّ جَرٍّ اسِْمٌ مَجْرُورٌ  اسِمُ ا شَِارَةٍ مَبنِي    هَذِهِ  
هِ كَسْرَةٌ ظَاهِرَةٌ بَدَلٌ  مَجرُورٌ وَعَلَامَةُ جَرِّ  الكَلمَِةِ  

كَثِيرَةٍ  مَعَانٍ تسُْتَعْمَلُ هَذِهِ الكَلِمَةُ بِ  كَثِيرَةٍ  مَعَانٍ تسُْتَعْمَلُ هَذِهِ الكَلِمَةُ بِ    
ةٌ ظَاهِرَةٌ  فعِلٌ مُضَارعٌِ للِمَجهُولِ مَرفوُعٌ وَعَلَامَةُ  رَفعِْهِ ضَمَّ

 عَلَى ا خِرِهِ 
 تُسْتَعْمَلُ 

عَلَى الكَسْرِ فيِ مَحَلِّ رَفْعٍ ناَئبُِ الفَاعِلِ  اسِمُ ا شَِارَةٍ مَبنِي    هَذِهِ  
ةٌ ظَاهِرَةٌ بَدَلٌ  مَرفوُعٌ وَعَلَامَةُ رَفْعِهِ ضَمَّ  الكَلمَِةُ  

عْرَابِ  .حَرفُ جَرٍّ مَبنِي  عَلَى الكَسْرِ  لَأ مَحَلَّ لَهُ مِنَ الأ ِ  بـِ 
رَةٌ عَلَى اليَاءِ المَحْذُوفَةِ  هِ فَتْحَةٌ مُقَدَّ اسِمٌ مَجرُورٌ وَعَلَامَةُ جَرِّ

رْفِ  ّّنَّهُ مَمْنُوعٌ مِنَ الصَّ  لأِ
 مَعَانٍ 

هِ كَسْرَةٌ ظَاهِرَةٌ  نعَْتٌ  مَجرُورٌ وَعَلَامَةُ جَرِّ  كَثِيرَةٍ  

 مَرفوُعٌ  مَرفوُعٌ 

 مَنصُوبٌ  مَنصُوبٌ 

 مَجرُورٌ  مَجرُورٌ 

The word  ٍمَعَان, which is the plural of مَعْنًى, is on the 

pattern of  

ultimate plural as 

its 

لَيَالٍ، نَوَادٍ، جَوَارٍ 
الجَمْعُ المُتَنَاهِي
مَنْقُوص

The word  ٍمَعَان, which is the plural of مَعْنًى, is on the 

pattern of   ُمَفَاعِل ( مُنْتَهَى الجُمُوعِ /الجَمْعُ المُتَنَاهِي  – The 

ultimate plural), and at the same time it is مَنْقُوص as 

its 3rd radical is ya ( ُِمَعَاني). Other examples include: 

 of the مَنْقُوص These are called the .لَيَالٍ، نَوَادٍ، جَوَارٍ 

 and they are treated just as the ,الجَمْعُ المُتَنَاهِي

 ا عِْرَاب in مَنْقُوص
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